Mise a jour / Update / Aktualisierung: 18/11/2025

wvweber

Fiche produit / Technical file / Produktdatenblatt
industries

MOBILIER / FURNITURE / MOBEL

IDENTIFICATION FOURNISSEUR / SUPPLIER IDENTIFICATION / LIEFERANTENIDENTIFIZIERUNG

Fournisseur / Supplier / Lieferant : WEBER INDUSTRIES
Adresse / Address / Adresse : 12 rue de la boissellerie 67580 MERTZWILLER Pays / Country / Land: ~ France
Tél. I Phone / Telefon: 03 88 90 31 07 Fax: 0388901370 email : info@weber-industries.fr

IDENTIFICATION COMMERCIALE DU PRODUIT / PRODUCT IDENTIFICATION /
KOMMERZIELLE IDENTIFIZIERUNG DES PRODUKTS

Désignation / Designation / Bezeichnung : Schrank unter Dachschrége, 2 Tiiren, 1 Einlegeboden Couleur / Colour / Farbe : Wei8

Réf. / Item Number / Referenz: 03079 EAN : 3514230031446
Kit / Knock down / Bausatz : Monté / Assembled / Montiert :I:I

Origine produit / ltem origin / Produktursprung : Rumaénien

Photos / Pictures / Fotos :

Page 1/6 Fiche produit weber



mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr
mailto:info@weber-industries.fr

IDENTIFICATION TECHNIQUE DU PRODUIT / TECHNICAL IDENTIFICATION OF THE PRODUCT /
TECHNISCHE PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Dimensions hors tout / Overall dimensions / Gesamtabmessungen

Largeur / Width / Breite : 1000 |mm Profondeur / Depth / Tiefe: | 518 |mm Hauteur / Height / Hohe :] 1000  |mm

Pour les sieges, la dimension de I'assise / Items with seating, seating size / Bei den Sitzen betragt d e Sitzfliche:

Largeur / Width / Breite : I Profondeur / Depth / Tiefe: [ Jom Hauteur / Height/ Hohe [ Jmm

Photos ou dessins avec dimensions hors tout (mm) / Pictures or drawings of the product with overall dimensions (mm) /
Fotos oder Zeichnungen mit Gesamtabmessungen :
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Tablettes /Shelves /| T Quantité / Quantity / Menge: 1
Dimensions / Dimensions / Abmessungen: Larg/Width/Breite: 964 mm  Prof/Depth/Tiefe: I 470 mm
Mobilité/Mobility/ Fixe/Fixed/Fest[_x_| Réglable/Adjustable/ | Coulissante/Sliding/ | Pivotante/Pivoting [

Mobilitat: Einstellbar: Ausziehbare: Schwenkbar

Tiroirs / Drawers / Schubladen; Quantité / Quantity / Menge:
Dim intérieures / Inner dim / Innenmale : Larg/Width/Breite: mm  Prof/Depth/Tiefe: mm  Haut/HeightHohe: :mm

Niches / Storage space / Nischen: Quantité / Quantity / Menge:
Dim intérieures / Inner dim / Innenmale : Larg/Width/Breite: mm  Prof/Depth/Tiefe: :mm Haut./HeightHohe: :mm

Chevet /| Bedside cabinet: Quantité / Quantity / Menge:
Dimensions / Dimensions / Abmessungen: Larg/Width/Breite: mm  Prof/Depth/Tiefe: mm  Haut/HeightHohe: :mm

Commentaire | Commentary / Kommentar :

Schrank unter Dachschrage

Spanplatte, Riickwand aus MDF

InnenmaRe: 964 x 480 mm[!

Hohe unter und iiber dem Regalboden: 463 mm
KunststofffiiBe H =20 mm

Griffe aus Aluminium0

Nettogewicht: 37,8 kg

Pflegehinweise:

RegelmaRig mit einem leicht mit Wasser befeuchteten Tuch reinigen und mit einem trockenen Tuch abwischen. Keine Lésungsmittel,
Verdiinner oder Scheuermittel verwenden.[

Page 2/6 Fiche produit weber

industries




(matériaux et finitions / materials and finishing / Materialien und Oberflachen)

IDENTIFICATION TECHNIQUE DU PRODUIT / TECHNICAL IDENTIFICATION OF THE PRODUCT /
TECHNISCHE PRODUKTIDENTIFIZIERUNG

Vue éclatée | Exploded View / Explosionszeichnung :
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(mm)
, | Quanite/ Désignation / Designation / ) ! ) Colis / Parcel / Finition / Finishing / L./Length | I./Width/ Ep./
N Q’\ljlz:t;tg/ Bezeichnung : Materiau / Material / Material Paket Verarbeitung | Broite Breite Thlgl‘(cnf:S/
1 1 Coté G P.P. 1 WeiR melaminbeschichtet 980 500 18
2 1 Coté D P.P. 1 Weill melaminbeschichtet 980 500 18
3 1 Dessous P.P. 1 WeiR melaminbeschichtet 964 500 18
4 1 Tablette P.P. 1 Weill melaminbeschichtet 964 490 18
5 1 Dessus P.P. 1 WeilR melaminbeschichtet 964 200 18
6 1 Fond MDF 1 Weil} 1 Seite 979 478 2,7
7 2 Portes P.P. 1 Weill melaminbeschichtet 980 496 18

COLISAGE / PACKAGING OF THE PRODUCT / VERPACKUNG

Nombre de produit par colis / Number of item per parcel / Anzahl der Produkte pro Paket:
Dimensions, poids et volume de chaque colis / Dimensions, weight and volume of each package / Abmessungen, Gewicht und Volumen jedes Pakets:
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Colis / Parcel / Paket: | Lon/leng/Lénge (mm) | Lar/Width / Breite (mm) H / Height / Hohe (mm) Poids / Weight / Gewicht (Kg) | Volume (en m?)
1 1030 565 145 40,3 0,08438275
0
0
0
0
Nombre total de colis / Total number of parcel(s) / Gesamizahl der Pakete : 1
Poids total / Total weight / Gesamtgewicht : 40,3 kg
Volume total / Total Volume / Gesamtvolumen: 0,084 m?3
weber



Mode d'emploi
Assembly instructions
Montageanleitung

160424

0307

IMPORTANT - Notice & lire attentivement et 3 conserver pour consultation ultérieure.
™ ANT - Read carefully Instructions and keep for future reference.

%111

PORT,
WICHTIG - Anweisungen sorgfiltig lesen und fir zukiinftige Zwecke aufbewahren.
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of WEBER INDUSTRIES. it can not be communicated without authorzation
Dieses Doboment i e Eigeheohaft von WEBER INDUSTRIES. B kann ohne seine Genehvmigung nicht mAgetsit sein
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1 1 980 500 17
2 1 980 500 171
3 1 964 500 171
4 1 964 480 171
5 1 964 200 171
6 1 979 478 17
7 2 980 486 17
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COMMUNICIIED WItNOUt AUNONZanion. Dieses DOKUMENT ist tle Siganschart von WESER INDUSTRIES. ES Kam omne $efie Genenmigung nicht migetelt sein.
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FR. AVERTISSEMENT —
PORTANT — A LIRE ATTENTIVEMENT — A CONSERVER POUR REFERENCE ULTE!

Informations liées a la sécurité

T pour uReérieura.

+ L meuble dolt &ire mani par un aduits, et striciement selon les Instructions dufadricant. Un mauvals mantage peut entrainer une fragliisation
des assembiages ou des péces.

«  VEdner i3 presence et r'etat de 13 quincailiens NS qUE 085 PIECES BVANE G2 CRDUIE & MONTAgE | NE DA LSS | PodUt 51 LNE DISce 86t
manquanis ou endommages.

*  NUMISEr QUE 026 PIECEE D2LACNASS DROVAES Par e fabncant.

«  Verifier réguikrement l2s &éments de flxation - IS dolvent étre comectament sames sans toutefols forcer sUT les Issembiages.

s Nepas placer le produtt prés dune source ge chaleur:

+  ATTENTION- Tennesvts les petits léments et les sachets Nors de pories des enfants.

«  ATTENTION — Riaqua de basculamant : pour evier Iz Qu produt,

U type: de cloison
TION — Riaqua de basculement : ne pas monter, s'assenir ou prendre apoul sur le prodult. Ne pas [alsser les enfants grmper ou

‘accrocher aux Hrolrs ou am pories du progut.

. IMPORTANT - e pas deslacer un prodult charge.

+  Conditions dentratien : Nettoyer reguidrement aves Un chiffon lgérement Imblbé d'eau, sécher avsc Un chiffon sec. Ne pas Liliser de

proquit sovant, aluant ni 30rasir.

flver i PrOGUR 31 MAr 3 Fake 02 feations

WARNING - Safety information

EN.

IMPORTANT — READ CAREFULLY — KEEP FOR FUTURE REFERENCE

+  IMPORTANT— the assemioly Instructons for fusther consultation.

+  The fumiture must be assembled by an adult, and sirictly accordng fo the assemibly Insirutions. An Incomact assembly can weaken the
assembiy or e pleces.

+  Pie3te CECK ME pESENCE 30 INE CONDINON Of I NAMWare and Ihe PI2CEs DEfre INe IMILIE'S assemaly. DO N0t use M Tumite If hare
Is a missing or damaged plece

+  Only use spare parts Mat are approved by ihe manTaciurer

+  Reguiany check the fastening: these must be comectly ightened without Torcing on the assembly.

+  Donot place the fumisure near a source of heat.

'WARNING — Kesp ihe hardware, the smal plecss. and ihe package away from the children,
WARNING — Risk of Hip over: to avoid the risk of tip over. Imperalively fix the product to the wall. Use mural fastening that are suftatie for the
wall or the support.

+  WARNING — RISk OF tIp QVEF: 00 N0t CIMID, $23, Of F2ly 0N ihe TUMILNe. DO Mot 12t 2 chTEn CImB O NAng on Ihe GRAWSrS of ihe doars.

+  IMPORTANT - Do Aot MCwe 3 CRarged Tumnure.

+  Ccars Insfructions: Clean raguiany witn 3 cictn Sighily GIMpened WER water, tNen dry Wiin 3 ofy CM. DO Not USE SOIVENtS, MINNETs of
a0r3slves

DE.

WICHTIG AUFMERKSAM LESEN — ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
WICHTIG — Bewahran Sie 02 ANSILng ZUT spaenen Nachscnlagen aur.
*  Das MODEISISK MUSS Vo enem ETWacnEenen Und sifng Nach gen ANWEISUNgen 026 HErsialers AUTgeDaut werden. ENe faische Montage
Kann dazu fUhren, dass die Verbindungen oder Talle Drichig werden.
+  Uperpriifen Sle das Vorhandensein und den Zustand der Beschiage sowie der Telle, bevor Sie mif dem Aubau beginnen: Veswendsn Sie das
Srodukt nicnt, wern sin Tell fenlt oder beschadigt st
erwenden Sie nur vom Herstaler Tugsiasssne Srstisiie
Sie miesen richtig
Stefien Sle 0as Progukt nich? In die Nahe elner Warmeguelie,
ACHTUNG — Haften Sie Schrauben, Kleintelie und Beutel von Kindem fem.
ACHTUNG — KIDPgefant. UM ein UMKIppen des Produikis ZU vermingem, Defesigen Sie das Prooukt uroedingt mit 7Ur den Wandtyp geeignesen
Wangoefesigungen an der Wand.
+  ACHTUNG — Kippgetanr. Nicht auf das Srodukt steigen, sich darauf seizen oder sk darawf silizen. Lassen Sle Kinder nieht an Schubladen
oder Tiren des Produkts hochklstem oder sich daran festhaten
+  WICHTIG - Bewegen Sis i beladenss Produkt nicht
+  Pfisgsbedingungsn: Regeimalig mit sinem leloht mit Wasser angefeuchtsten Tuch reinigen, mit sinem trockenen Tuch nachtrocknan. Ksine
Losungs-, Verslnnungs- oder Scheuermitiel verwenden.

WARNUNG - Sicherheitshinweise

sein. ohne Jedoch die Vernindungen zu (beriasten.
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IMPORTANTE — LER ATENTAMENTE — GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA

(2 Socument act 3 prognéte O WEBER INDUSTRIES, Il i et 12 commuricue sans gon susreation, Trs oocumen of WEBER INDUSTRIES. It can rot be
525 DokUmen 151 o WS INBUSTRIES. £ k3PN orne Bas U nicht migetst s

ADVERTENCIA - Informacién de segurida

IMPORTANTE — LEA ATENTAMENTE — CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

TE - Conserve sstas para futuras consultss.
E1 mus=bie debe ser montado por un adultn y slgulends estrictaments a5 Instrucciones del fabdcants. Un montsje Incormects puede hacsr que
108 ENEaMCIEE O 135 MEZ3E 52 WISVan Tagiss.

COMprUStS qua 1008 105 NEMAJEE ¥ PIEZ38 S51an (2Centss i &N DUEN 51330 antes 02 INCEAN &f MONL3jE: 10 Ul & procuct §1 T3t Iguna
pleza o =sta daflada

utiice plezas por el fabricante.

Comprusbe requiammants (35 faciones: daban estar bien apretadas, pern no aprste demasiads 38 uniones.

No coloque = produscts cerca de una fusnte de calor

PRECAUCION — Mant=nga los fomillos, a5 piezas pequefias ¥ las boisas fisers del alcance de los nifios.

PPRECAUCION — RIe5go de vueico: para evitar que of produsto vuekius, o6 Imprascindible fjaric 3 |a pared mediante fjaciones murdies
30=cuzqzE 3l Ipo 0 faDiguS,

PRECAUCION — RIESgO 02 VUSICO: N0 52 SUD3, SIETTS N 3p0YE &N & producto. Mo PEmita que 1os niflos Tapen o 52 cusiguen g2 16 cajonss
o cto.

TE - Ko mueva un
: Limplar
dliuyentzs Nl POGUCIOS JDFEENOS.

un pafio ¥ secarcon un pafio se00. No utlios disolventes,

AVVERTENZA — Informazioni sulla sicurezza

IMPORTANTE — LEGGERE ATTENTAMENTE — CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

IMPORTANTE — Consenvare | presentl Istruzion per future consutazionl
1l MCDRe O2ve e55ere 35SRMAD 03 Un 30U & NgOrTSaments In COMTOMMIES 3lle ISITUZION 021 RROGUEONE. LN MaNtaggio eTaI0 pus causare 13
Tragiita el gruppl o delie pari
Prima dl Iniziare ¥ mon: . verficare che futtl | component slano presenti & In buone condzionl: non wilizzare | prodotio s quaiche
companents & mancanie o dannegglato.
Uthizzars £0lo fcambl approvatl o3l produttors
Controllars regolanment gl slementl di flssaggh: devono sssers senall comettamente, ma non forzare le glunzionl.
Non coiccare |l pRIGoED VKNG 3 Una foie i caiore.
ATTENZIONE —Tenere e vil, le part piccole 2 | sacohet fuor dalla portata oel bambin
ATTENZIONE — Rischio of ihaltamanto: per evitare che Il prodotio sl rbaf, & Indlspensanllenssam alia parste con fssagg! 303t 3l tipo @
parste owsona.
ATTENZIONE — Rischio o ibaltamento: nan aTampicarsl, seersl 0 3ppoggiars! sul prodotio. Non permettere al bambinl o amampicarsi o
agrappars| al cassetil o alle portz ol prodotin.
IMPORTANTE — NCA SPOSIEre i DrogIno Canco.

zion! per ks cura: pullre regolaments con un panno leggerments uMIdo & ASCIUGATE CON UN Panno aselutto. Non ublizzare soventl,
dlluent o abrashi.

AVISO — Informagdes de seguranga

IMPORTANTE - Consenvar estas Instrugles para referéncla futura,
Amontagem dos moysis deve S ETECLIAA Jor UM 3MUTD € 2 SSITa ConTamaase com 35 InstrugBes 0o fabnicants. UMa momagem

35 pegas.
Vermgue 2 todas. e r!nagens & peras e51d0 resentes & M DOM 251300 ANtSE d2 MICAr 3 Montagem: N0 WIZE & POUID SE JgUMa pega
estiver em falta ou danificada.
Uthizar 3penas peqas sobrasselentes aprovadas peio fanncante.
‘erficar reguiammente o5 fixadores: devem ser cOmElaments apenados, Mas NS0 apertar demasiado as urias.
N colocar o perio te uma forie de calor.
CUIDADO — Manter 05 parafissos, 35 PEG3s PEQUENIE & 05 3005 10r3 00 JCANce das ciangas.
CUIDADO — Fisco de para evitar o produto, & #xar o produto 2 parede cam fixaghes adequadas
30 tipo de awisona.
CUIDADO — Fisco de queda o r2par, Sentar ou apolar-5e N0 prodUED. N30 PEMMItir qUE 35 LTINS SUDAM OU 58 Sgamem 36 gavelas ou 35
5 do produio.

IMPORTANTE - 2o dssiocar um pnxnm camegano.

com um pano

Rnimido & secar com UM pano seco. Nio utilzar solventss,
Shmaas o Soragee
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NL. WAARSCHUWING — Veiligheidsinformatie

BELANGRLIK — ZORGVULDIG LEZEN — BEWAREN vooR TOEKOMSTIG GEBRUIK

+  BELANGRLIK - Bewaar deze INSITLCIEs voor i0ekomstg gabeu

»  Het meubel moet worten gemonteard doar e2n volwassene en snm wolgens de Insiniciies van de faorikant Onjulste moniage kan lelden fot
WerZwakle aSEEMOIZgEE Of ongerdesan.

+  Controleer of alle hardware en onderdelen aanwezig en In goede staat Zij1 voordat ja met de mantage begint: gebrulk het product nlet as er

| ontbreek! of beschadigd Is.

»  Gebrulk alieen reserveondesdeten die door de fabrkant 2ljn goedgekeurd

«  Conimlesr o bevestigngsmiddeien rageimatig: ze mosten goed vasiziten, maar draal de werbindingen niet e vast aan.

«  Plaats het product nlet In de buwTt van e=n wammtsoron.

+  LET OP - Houd schrozven, kizine onderdzlen en ssen buiten het berelk van kinderen

«  LET OP - Risicd 0p K3NiS6an: om 12 WOOMKOmEn O3t Nat product Kantst, IS Net SSsentieal om Net product 3an 98 MULK 18 DEVestgen met

woor et bype

+  LET OP - Risko op kartsien® ga nist op het product klimmen, Zitten of lsunen. Laat kinderen nist op e |aden of deuren van het product
Kimmen of eraan

+  BELANGRLIK — Varpiaats een geiaoen product nist.

+  Onderhoudsinstructies: Maak regeimatig schoon met een licht voehiige dosk =n droog a7 met s=n droge dosk. Gebrulk geen oplosmiddsien,
werdunners of schuumiddelen

PL. OSTRZEZENIE - ji i gt

WAZNE - PRZECZYTA) UWAZ| ZACHOWA. NA PRZYSZLOSC
'WAZNE — Zachowa| ninlejsza Instrukcig 0o wykorzystanla w przysaloss.
+ Memie MUSZ3 DYE MONtIWaNE DIZEZ 05002 DODE | ECSIE Weakg NSTUKS)| mantaz KK
podzespoitw b czescl
* Pre=d roepocasciem monia nalezy SprWGAC, CZy WSZYSe SRMETY | G265 5300912 | W GODMYM SN NE NIS2Y LZYWAC Procui,
Jesl brakufe jaklekolwiek czesc 1D |est 0na Lszkodzon.
Naley iywat wylacznie czesct
Reguiamie sprawdzac slementy Ziczne: musza bys one pcamamo dokrecone, ale nle nalezy wykonywat poiaszen na sie.
Nie umieszrzad produltiu w pobiizu Zroded ciepa.
PRZESTROGA — Sruby, maie costc | torby nalety w miejscu 3
PRZESTROGA —Ryzyko a0y zapobies e o produkiu, nalezy przymocowat go do Sdiany Za pomoca elementow
mocwacyzh odpawlednich do rodzalu przegrody.
+  PRZESTROGA —RyZyto PIZEWSCENIA: e WERINas 512, NIe 513035 anl Nie o9ierat Sig 0 DrOUKL NIE DOZWAI3S JZSTiom WEpINat SIg D
‘wiesza¢ 13 s2ulladach 1D drzwiach pnxum
+ WAZNE - Nie przesuwad Zaidowal
+  Insfrukcjs dotyczacs plelegnacy: Regnzme czyscie JeRKD WIiJOIN3 SZM3IKA | EUSZAC SUCNS SZMENA. Nie UZyWat Iozpuszezainkow,
zcienczainikon ani mater e scl

FR. En cas d'incident, merci de contacter sans délai le fabricant :

EN.  Inthe eventof an incident, please contact the manufacturer immediately ©
DE.  ImFalle eines Vorfalls wenden Sie sich bitte umgenend an den Hersteller :
ES.  Encasods incidente, pingase inmediataments en contacto con e fabricants :
. In caso di incidente, contatare immediatamente 1 produttore -

PT.  Em caso de incidents, contactar imediatamente o fabricante

N Meemin het geval van e=n incident anmiddelijk contact op met de fabrikant
PL W raze incydentu nalezy ni siez
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12 rue de la Boissellerie
F- 67580 MERTZWILLER
+33.3.88.90.31.07

www. weber-industries_com
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